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PROGRAMA DE ESTUDIOS

DATOS DE IDENTIFICACION:

- Carrera: Licenciatura en Bilingliismo Guarani - Castellano
- Cétedra/asignatura/Materia: Lengua y Literatura Guarani 11

- Cadigo: B122
- Curso: 3°
- Semestre: Anual

- Total, de Horas Catedras: 4 Semanales, 136 Anuales

- Horas Teoricas: 1 Semanal
- Horas Practicas: 3 Semanales
- Pre-requisito: BlI12

APORTE AL PERFIL DE EGRESO:

La Materia Lengua y Literatura Guarani es fundamental dentro del curriculo del tercer curso de la
Licenciatura en Bilingtiismo Guarani-Castellano, porque el buen manejo linguistico-literario favorece el
desarrollo individual y la capacidad de integrarse y actuar en el mundo, asi como la capacidad de percibir
la belleza y la armonia de lo estético.

La Lengua Guarani, en el tercer curso, toma como objeto de su estudio la gramatica de la lengua guarani,
especialmente desde el punto de vista sintactico. El motivo es que los programas de Educacion Bilingle,
desde primero y segundo ciclos, estan planteados sobre ese enfoque y los egresados precisan conocerlo
por razones personales y profesionales para poder insertarse con éxito en el &mbito laboral, en dicho
nivel.

La Literatura Guarani se plantea a partir del estudio de textos que responden a diferentes métodos de
analisis literarios, como una manera de aproximar a los estudiantes a los citados métodos, pero a partir
de la praxis. Conviene destacar ademas que las unidades abordan un andlisis literario por temas y no
necesariamente desde la cronologia histérico- literaria, como es el método tradicional. Esto permitira
desarrollar el pensamiento critico-reflexivo y creador del alumno.

Los conocimientos de lengua adquiridos seran aplicados a los textos literarios estudiados y a la inversa,
siempre desde el criterio de la interdisciplinariedad, aunque dada al interior de la misma materia.

COMPETENCIAS GENERICAS

- Comunicarse con suficiencia en las lenguas oficiales del pais.
- Ajustar su conducta a las normas éticas universalmente establecidas

- Asumir el compromiso y la responsabilidad social en las actividades emprendidas hacia la
busqueda del mejoramiento de la calidad de vida.

- Manifestar actitud emprendedora, creativa e innovadora en las actividades inherentes a la
profesion.

- Trabajar en equipos multidisciplinarios

- Poseer capacidad de autoaprendizaje y actualizacion permanente en la formacion profesional.
- Poseer capacidad de abstraccion, anélisis y sintesis.

- Desarrollar habilidades interpersonales y capacidad para trabajar en forma autonoma.

- Actuar con autonomia.

- Demostrar razonamiento critico y objetivo.

- Tener capacidad de adaptarse a situaciones nuevas y cambiantes.
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COMPETENCIAS ESPECIFICAS:

Desempenfarse con solvencia sobre el lenguaje en si mismo y la literatura de manera sistematica
e integral, con una mirada enriquecida por los diversos ambitos de la cultura.

Desarrollar la capacidad de andlisis de textos y géneros literarios, reflexionando sobre la lengua
Yy su uso para identificar, entender e interpretar los cambios actuales.

Demostrar solvencia en la comunicacion en lengua castellana y guarani en forma coordinada.

Aplicar los aportes de las teorias literarias en el anélisis y la comprension de las obras de la
literatura universal, iberoamericana y nacional, enmarcadas en diferentes corrientes y tendencias
en su accionar didactico.

Utilizar con solvencia las ciencias del lenguaje y el sistema de cada una de las lenguas oficiales,
en sus niveles; fonolégico, morfoldgico, sintactico y seméntico, en su formacién profesional.

VALORES A TRABAJAR

Responsabilidad, honestidad, equilibrio emocional, cooperacion, convivencia, solidaridad, dinamismo,
respeto, sentido critico, dialogo, tolerancia.

CONTENIDO CURRICULAR

Aprendizajes esperados

Descripcion de las unidades de aprendizaje

Analizar las caracteristicas de los diferentes
tipos de textos.

Unidad 1: Tipologia textual: tipo de texto,
intencién comunicativa, clase y trama.

Usar correctamente las diferentes estrategias | Unidad 2: Estrategias para trabajar la
para la comprension lectora. comprension lectora: control de la comprension,
la  meta cognicion, mapas, graficos,

organizadores, preguntas respuestas, estructura
de la historia, ideas principales e idea central.

Diferenciar
verbales gramaticales.

Unidad 3: Ne'&téva fiemoambue. Accidentes
verbales.

correctamente los accidentes

Usar correctamente las categorias gramaticales:
el adverbio, conjunciones, posposiciones e
interjeccion.

Unidad 4: Ne'é&teja- (adverbio), conectores y
relacionantes (conjunciones, posposiciones e
interjeccién).

Reconocer los tipos de Unidades materiales y
funcionales en la sintaxis guarani.

Unidad 5: Unidades sintacticas.

Analizar diversos poemas teniendo en cuenta
los diferentes temas referidos a la violencia, a la
muerte, a la metafisica y también a tema social
y mariano a partir de diferentes teorias.

Unidad 6: La poesia de diversa tematica.

Diferenciar caracteristicas y etapas del teatro
paraguayo

Unidad 7: Etapas del teatro paraguayo

Analizar obras teatrales desde diferentes
dimensiones

Unidad 8: Dimensiones del teatro

ESTRATEGIAS Y ACTIVIDADES METODOLOGICAS

Las Metodologias utilizadas son diversas, en funcion a las necesidades que puedan demandar los
alumnos y atendiendo a una visién formativa profesional. Las metodologias sugeridas para el desarrollo

de las unidades programaéticas son:

Estrategias de ensefianza

Estrategias de aprendizaje

Exposicion
Tutoria
(retroalimentacion)

Interrogatorio
Dialogo
Discusion de casos

Resolucién de Problemas
Resolucidn de ejercicios
Proyecto

Exposicion
Evaluacion
Discusion Dirigida
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Demostracion Debate Estudio de casos Lluvia de Ideas

Resolucidn de Problemas | Estudio dirigido Tarea Dirigida Lectura comentada

Evaluacion Tarea dirigida Tutoria Resumen

Estudio de casos Lecturacomentada | Demostracion Ensayo

Lluvia de ideas Mapa Conceptual
Mapa Mental

EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

Durante el proceso formativo llevado a cabo se propiciaran situaciones de evaluacién que contemplen la
evaluacion diagnostica, formativa, sumativa. También se generaran situaciones de evaluacion por sus
agentes: autoevaluacion, coevaluacion, unidireccional. Para las evaluaciones se consideran los siguientes
procedimientos e instrumentos.

RECURSOS DE APRENDIZAJE

Se consideran: Compilacion de la asignatura, bibliografia basica fundamental de la asignatura,
audiovisuales, presentaciones en Power Point, pizarra, marcadores, recursos informaticos y de
plataformas virtuales disponibles, equipos de laboratorio.

Procedimientos Instrumento

Aglutinador Portafolios, Rubrica

Informe Cuestionario

Prueba Escrita, Oral

Observacion Registro de Secuencia de Aprendizaje (RSA). Lista de Cotejo

BIBLIOGRAFIA BASICA

- Acosta, F. (2000). Ne’&porahaipyre Guarani. Asuncién: El autor.

- Baez, M. C. de. (1999). Lengua Guarani. Asuncion: Arami.

- Cadogan, L. (1992). Ayvu rapyta. Asuncion, CEADUC — CEPAG.

- Canese, N.y Acosta, F. (2001). Gramética guarani. Asuncion: Nemity.
- Delgado, S. (1994). Tataypype. Asuncion: Arandura.

- Encina Ramos, P. y Tatayyva. (1997). Las cien mejores poesias en guarani. Asuncion: Los
Autores.

- Fleitas Lekoski, D. (2006) Jaikuaave Guarani: Morfosintaxis Centro Grafico SRL

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

- Acosta. F. (1999):"Ne &pyahu juehegua ha jehegua’y. Servilibro: Asuncion.
- Galeano O., D. (1999). Késo fiemombe’u. Asuncion: Ateneo de la Lengua y Cultura Guarani.

- Genes, 1. (1999). Ne’&roky. Gran Diccionario Guarani Ilustrado Guarani — Castellano /
Castellano — Guarani. Buenos Aires: Hispana.

- Guasch, A. (1990). Diccionario guarani — castellano / castellano — guarani. Asuncién: Loyola.
- Méndez-Faith, T. (1997). Poesia paraguaya de ayer y de hoy. Asuncién: Intercontinental.

- Milibri Ediciones SRL. (2009):” Gramatica Guarani”

- Paraguay (2018):”Ne'&tekuaa Guarani

- Pérez, R. y Fita, M. (1981). Tesape’a tesaird. Asuncion: Litocolor.

- Roque, C. (2000). Métodos de Analisis, Técnicas y Figuras Literarias. San Salvador: La autora.
- Silva, R. (1984). Hovere vere. Asuncién: Taller.

- Zarratea, T. y Acosta, F. (1981). Avafie’8. Asuncion: Nemity.
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